-Certified Translation from German into English-

ANNEX - ZV 4*
to the pleadings of 29 July 1997*

File Number: 115 ulJs 208162/84

Investigation Proceedings againsta Person Unknown
for Involuntary Manslaughter inter alia

L Note:
The examination of Thakar Singh (p. 82) has led to the result that the death of Ms M nu—
was not due to third party fault. Thakar Singh’s statement was confirmed by the evidence

provided by the witnesses M e (p. 76) and Josef Kummmm (p. 80).

II. Order:

1. The proceedings will be closed due to the Note pursuant to section 170, paragraph 2,
German Code of Criminal Procedure.

2. [initials* and stamp: 21 March 1986]
Letter to Mr Ingo H m (p. 1) :

Dear Mr H e
The examinations of the eye witnesses, who were present at the time of death of Ms
Messsssmm have not given any clues pointing to the fault of a third party as the
cause of death.
You will be notified by separate mail regarding your charge of fraud.
Yours faithfully
[initials* and stamp: 21 March 1986]
3. Make a photocopy of pages 78, 82/84, 85 and let new charge be entered.

Note of the translator:
*handwritten
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-Certified Translation from German into English-

[initials* and stamp: 26 March 1986]
4. Return supplementary files.

5. Send files to the Land Office of Criminal Investigation.

Munich, /[stamp: 7 March 1986]
Office of Public Prosecutor at the
Regional Court of Munich I

[signature illegible]
Emrich
Chief Prosecutor

As an interpreter and a translator for the English language, publicly appointed and sworn in
in Bavaria/Germany, I declare that the above translation of the official copy submitted to me is
true and complete. A copy is attached.
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(Sigrill Abele)




